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ANVISNINGAR FOR INSTALLATOREN
ALLMANA SAKERHETSKRAV

OBSERVERA! Det dr av avgdérande betydelse for méanniskors sdkerhet att
samtliga anvisningar foljs. En felaktig installation eller felaktig anvandning
av produkten kan leda till allvarliga personskador.

Lds anvisningarna noggrant innan installation av produkten pabdrjas.
Emballagets material (plast, polystyren, etc.) kan vara farligt och far darfor
inte Iamnas inom rackhall for barn.

Anvisningarna ska sparas for framtida referens.

Denna produkt har planerats och framstéllts uteslutande for anvandning som
finns angiven i denna dokumentation. All annan anvdndning som inte finns
uttryckligen angiven kan dventyra produktens skick och/eller utgora fara.
FAAC avsdger sig allt ansvar for anvandning som dr felaktig eller som pa nagot
satt strider mot den anvandning automatiken &r avsedd for.

Installera inte apparaten i explosionsfarliga miljoer: forekomst av brannbara
gaser eller angor utgor en allvarlig sédkerhetsrisk.

FAAC ansvarar inte for om god teknisk praxis inte foljs vid konstruktion av de
forslutningar som ska automatiseras, och inte heller for deformationer som
kan uppsta under anvandning.

Installationen ska ske i enlighet med gallande standarder.

. Innan man utfér ndgot som helst ingrepp pa systemet ska man koppla bort

den elektriska stromforsérjningen.

. Automatikens matningslinje ska férses med en allpolig brytare med ett

Oppningsavstand for kontakterna pa minst 3 mm. Vi rekommenderar att man
anvédnder en termomagnetisk brytare pa 6A med allpolig brytning.

. Kontrollera att det uppstroms fran systemet finns en differentialbrytare med

ett troskelvarde pé 0,03 A.

. Kontrollera att jordningssystemet ar fackmannamassigt utfort och anslut

forslutningens metalldelar till det.

. Automatiken har ett inneboende klamskydd som utgdrs av en vridmo-

mentskontroll. Man maste dock kontrollera dtgardstroskeln enligt vad som
forutsatts i de foreskrifter som finns angivna i punkt 10.

. Sékerhetsanordningarna (foreskrift SS-EN 12978) ger méjlighet att skydda

eventuella riskomraden fran mekaniska risker som t.ex. risk att klammas, riska
att dras med, risk for att kapa av kroppsdelar eller risk att lyftas upp.

. Virekommenderar att man anvander minst en ljussignalering per system (t.ex.

en signallampa som byggts in i pollarens dvre del) samt en varningsskylt som
ska fastas pa lampligt satt.

. FAAC avsdger sig allt ansvar for automatikens sékerhet och korrekta funktion

om man i systemet anvander komponenter som inte tillverkats av FAAC.

. Vid underhéllsarbete ska man uteslutande anvanda originalreservdelar fran

FAAC.

Automatikens komponenter far inte @ndras pa nagot som helst satt.
Installatéren ska forse anvandaren med all information gallande manuell
anvéandning av systemet i nddsituationer.

Lat varken barn eller andra personer uppehdlla sig i narheten av produkten
medan den &r i drift.

Forvara fjdrrkontroller och alla andra impulsgivare pa behdorigt avstand fran
barn, for att forhindra att automatiken aktiveras oavsiktligt.

Pollaren maste vara helt nedsankt innan man far passera ovanpa den.

Anvéndaren ska avhalla sig fran alla forsok att reparera eller pa annat satt
ingripa pa produkten. Kontakta alltid behérig personal.

Allt som inte uttryckligen forutsatts i dessa anvisningar ar otillatet.

J355HA M50
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Tillverkaren
Foretagsnamn: FAACS.p.A. Soc. Unipersonale
Adress: Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALIEN

forsdkrar harmed under eget ansvar att nedanstaende produkter:

Beskrivning: Automatisk pollare

Modell: J355HA M50

ar dverensstimmande med nedanstaende tillimpliga gemenskapslagstiftning:
2014/30/EU
2011/65/EU

Dessutom har nedanstdende harmoniserade standarder tillampats:

SS-EN 61000-6-2:2005
SS-EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Bologna, 06-12-2019 (EO
A. Marcellan
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FAAC
1. POLLARE J355HA M50

Denna bruksanvisning som medfdljer produkten ska ldsas mycket noggrant eftersom den innehaller viktig information gallande sakerhet, installation,
anvandning och underhall.

1.1 ALLMANT
Dessa anvisningar géller fér modell
J355HA M50

Modellen hanvisar till automatiska trafikpollare med hydraulisk drift vilka anvands till skydd mot terroristattacker. Cylinderns rorelser sker
med hidlp av en hydraulenhet som &r fast inne i strukturen.

1.2 BESKRIVNING OCH TEKNISKA SPECIFIKATIONER
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1 Signallampa med ledbelysning 10 Kabelklammor

2 Huvud 11 EFO ackumulator

3 Qlinder 12 Tryckvakt

4 Magnetkontakt hogt Iage (N.C.) 13 EFO magnetventil

5 Fordelardosa 14 Hal med @100 mm for dranering ellerinkoppling av pump

6 4st.stoppihdgtlage 15 4st.stoppilagtlage

7 Lock for pafylining av olja, med nivasticka 16 Magnetkontakt Iagt Iage (N.C.)

8  Hydraulisk kontrollenhet 17 Plunschkolv

9  Magnetventil for sankning 18 Ingjutningshylsa 1
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FAAC

Matten anges i mm

BB 1 Tab.A-Tekniska specifikationer @ (1) kontrollera oljenivan med hjalp av stickan som finns under
MODELL J355HA M50 pafyliningslocket ((£'1-7), med kolvstangen helt infalld och EFO-
Stromforsorjning 230V~ (+6% -10%) 50 (60) Hz systemet under tryck.

Maximalt forbrukad effekt (W) 3900
Maximal effekt (N) 9000
Maximal kapacitet pump (Ipm) 8
Kortast hgjningstid (sek) 6
Kortast hojningstid (med EFO) (sek) 2
Kortast sankningstid (sek) 2
Driftstemperatur (°C) -15+55
Vikt pollare och ingjutningshylsa (Kg) 850 (pollare) (2) Startkgndensatorn (70uF - 400v) har forkablats inne i fordelar-
235 (ingjutningshylsa) dosan (£'1-5), =
Oljemangd (1) (1) 6 (standardversion) (3) certifierat enligt PAS 68:2013 V/7500/[N3]/80/90 och =)
AT IWA 14-1:2013 V/7200/[N3(]/80/90 S
Skyddsklass IP66 E
Totalmatt (@2 2z
Kondensator (2) 70pF - 400V S
Brottstyrka (J) (3) 1852000 E
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FAAC
2. INSTALLATION

2.1 FORBEREDELSER

@ Forbered en slang med diameter #7100 mm som ska anvéndas for drdnering. Grav ett cirka 1,85 m djupt hal

KRAFTENS RIKTNING

—

EJ SKYDDAT OMRADE SKYDDAT OMRADE

, 3100

Oversattning av bruksanvisning i original
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FAAC

2.2 GORA EN ARMERINGSKORG

Gor en armeringskorg (tillhandahélls inte av FAAC) enligt vad som visas i (£'4 och anvand armeringsjarn med @ 12mm och @ 20 mm KATE-
GORI B450C
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FAAC
2.3 FASTA INGJUTNINGSHYLSAN
N&r man gjort en armeringskorg ska man fasta motramen till ingjut-

ningshylsans plat med hjalp av skruvarna M10x25 ((£'5).

Darefter ska man placera ingjutningshylsan inne i korgen ((£'6) och
darefter svetsa fast 4 armeringsjarn pa 900mm - @20mm ((£'6-1) till
sjdlva korgen

Oversattning av bruksanvisning i original
7

Svetsa armeringsstangerna
(900mm - @20mm)
till korgen

@6
Placera metallkorgen i utgrévningshalet och se fill att den dr vinkelrat.
For att begrédnsa méngden regnvatten som tranger in i ingjutningshyl- =
san ska motramens dvre niva vara minst 10 mm 6ver den nivd som S
kommer att betrddas, enligt vad som visas har bredvid. e
Nér ingjutningshylsan &r pa plats ska man dra en kabelmantel med | pees————— <
diameter @50mm frdn de till syftet avsedda kopplingarna i metallhyl- %S — T =~
san ((£"1-10) till det elektroniska kortet ((Z'7). o yos ol yos °
) o & le o e g
Hall i betong av kategori (30/37 runt hela korgen s3 att den fésts ={ | W\ e,
. o . . o .0 o o o
ordentligt. Fyll pa upp till cirka 10 cm frén den nivd som kommer 51 S 7z g‘é ° o g‘é s 02
att betrddas. Vénta minst 7 dagar s att betongen hinner mogna. . 2 1 R N S
Dra alla ledningar som krévs for att koppla samman trafikpollare, ] — | OXN2 == =
. . °
styrkort och eventuell extra apparatur. Beldgg vigen med samma Il B2l B g ; Al € 2 22 4
o
typ av betong. ULl BT |
> O o IS [ ) > o b
A = o OQQ = o QQ o o7 < >c
. .. . P
OBS: alla ledningar ska dras i enlighet med gallande foreskrifter. > S N IRO=PNENE 1| RSP | =
Uo O 4 Oomo S OoQo S - o
"EAl Bl e =20 2l
° 41 P - oﬂ o - oﬂ o OQC
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FAAC

A Under betongens mognadsfas ska man fora in ett eller flera stod i ingjutningshylsan for att forhindra att vdggarna deformeras
indt pd grund av trycket fran den farska betongen.

KRAFTENS RIKTNING

EJ SKYDDAT OMRADE q SKYDDAT OMRADE Métten anges i mm
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Oversattning av bruksanvisning i original
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@ Betongen kan hallas direkt i utgravningshalet. Specifikationer for Index for den omgivande jordens kompaktering ska vara minst 90%
betongen: av den optimala “Proctor”-kurvan, i enlighet med foreskrift SS-EN
- Kategori (30/37. 13286-2:2005.
- Ballast for betong 10-30 i enlighet med foreskrift SS-EN 12620 Stdlarmering som dverensstammer med kategori B450C (ASTM A615
- Pollaren ska installeras forst nar betongen fatt mogna under Grade 60).
minst 7 dagar.
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Oversattning av bruksanvisning i original

FAAC

2.4 ELEKTRISK KABELDRAGNING

Fjdrrbrytaren som levereras tillsammans med pollaren ska installeras
i styrkortets lada eller i en annan till syftet avsedd lada.

Anvind en flerpolig kabel av typen FG70R-0.6/1kV-16G1.5 (16 tradar pa
1.5mm2)for att koppla pollaren till styrkortet, och en kabel av typen FG70R-
0.6/1kV-3G4 (3 tradar pa 4 mm2) for att koppla pollaren till fjarrbrytaren.
Bada far ha en maximal langd pa 50 meter.

Kablarna ska dras inne i en kabelmantel med @50mm och ska ledas
genom kabelklimmorna som finns pa ingjutningshylsans plat (&' 8-1)
och genom de tva réfflade slangarna som medféljde ingjutningshyl-
san.

Dra kablarna genom de forberedda 6ppningarnai pollarens ram enligt
vad som visas i (£'8-2 och koppla darefter de rifflade slangarna till
stoden pa pollarens ram enligt vad som visas i (£’ 8-3.

Verkstall de elektriska kabeldragningarna i fordelardosan bredvid
pollaren enligt vad som anges i (£ 14.

Eventuella extra tillbehdr (som t.ex. knappar for att 6ppna/sténga,
etc.) som kopplas till kortet ska utan undantag ha dubbel isolering.
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2.5 FORA INIINGJUTNINGSHYLSAN

Innan man for in pollaren i ingjutningshylsan ska man dra kablarna
enligt anvisningarna i §2.4 och §3.1, kontrollera att de fungerar
korrekt och sakerstdlla att sakerhetsanordningarna aktiveras som
de ska (se "ELEKTRONISK APPARATUR JE275" [(313).

Ndrman ska satta in pollaren i ingjutningshylsan (vanta tills betongen
har stelnat, minst 7 dagar) ska man ta bort skyddsstdangen genom att
forst dra ut pinnen (£'9-1och sedan stangen (£79-2.

9

FAAC

Nar pollaren forts till stopplage mot motramen ska man ta bort de
bada dglorna (£’ 11-10ch satta fast pollaren med hjalp av de 24 skru-
varna TCEI M24x50 som medféljer ingjutningshylsan.

& VIKTIGT: Skruvarna ska dras &t med ett dtdragningsmoment pd
50Nm

P& den 6vre delen ska man skruva fast tva 6glor av typ M20 med
hangidnga enligt vad som visas i (£'10 och anvinda dessa som
fastpunkter vid lyftning med remmar eller kedjor.

Lyft upp och for in pollaren hela vagen in i ingjutningshylsan.

Under denna fas ska man noga observera de rafflade slangarnas
position for att forhindra att de klams mellan ingjutningshylsan och
pollarens ram

Oversattning av bruksanvisning i original

2.6 FASTA DET OVRE LOCKET

N&r man satt fast ingjutningshylsan ska installationen fullfdljas genom
att det Ovre locket satts fast med de 6 rostfria skruvarna M8x40 som
medféljer leveransen.

- - — - —9

Anny
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Oversattning av bruksanvisning i original

FAAC

2.7 EFO (TILLVAL)

Pollaren J355HA M50 kan vara utrustad med ett system for aktivering
i n0dsituation, "EFO" (Emergency Fast Operation), vilket kan aktiveras
nar som helst for att ge kommando for att omedelbart hja cylindern.
EFO-systemet bestar av en tank, en tryckvakt och en magnetventil
som forsorjs med 230V ~

For information om anslutning av magnetventilen (som skiljer sig
at beroende pa om N.O. eller N.C. tillimpas) hanvisar vi till (£'13,
klammorna 4 och 5.

Magnetventil N.O. (mod. "Blackout") ger mojlighet att aktivera EFO
bade genom att operatéren ger kommando och vid spanningsbortfall,
medan versionen N.C. endast ger mojlighet till medveten aktivering
av anordningen.

2.8 MANUELL FUNKTION (TILLVAL)

For att kunna sénka pollaren fér hand ska man ingripa pa frikop-

plingsanordningen enligt nedanstdende:

1. Lossaoch ta bort de 6 skruvarna M8x40 som féster det dvre locket
£12).

2. Tabort det 6vre locket.

3. Lossaoch tabortde 4 skruvarna TORX T30 som faster den hydrau-
liska kontrollenhetens lock ((Z'13-1).

4. Tabort den hydrauliska kontrollenhetens lock.

5. Skruva loss Idsmuttern (£’ 13-2 och lossa skruven (£'13-3 for att
sanka cylindern.

2.9 AUTOMATISK FUNKTION

For att dterstalla den automatiska funktionen:

1. Vrid skruven (£ 13-4 till indlige for att dterstélla den automatiska
driften.

2. Draétldsmuttern(£'13-5

3. Satt tillbaka den hydrauliska kontrollenhetens lock och fast det

med skruvarna TORX T30 ((£"13-1)

Satt tillbaka det 6vre locket och fast det med skruvarna M8x40

12).

2.10 UNDERHALL

Standardsekvensen for regelbundet underhallsarbete &r som foljer:

1. Rengdring av ingjutningshylsan genom uppsugning av ansamlat
material

2. Rengdring av vattenavloppen som finns i ingjutningshylsans
botten

3. Kontroll och eventuellt dtgérdande av oljeldckage fran kolven

Allman kontroll att pollarens skruvar och muttrar ar ordentligt

atdragna

5. Allmén rengdring av den forflyttade cylindern och eventuell
battring av lacken

6. Kontroll av den hydrauliska kontrollenheten, eventuell pafylining
avolja

7. Kontroll att EFO-systemet fungerar som det ska

2 | ® v300 @

® ©

@13
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FAAC
3. ELEKTRONISK APPARATUR JE275

A Innan man utfor nagot som helst arbete pa den elektroniska apparaturen (inkopplingar, underhallsarbeten) méaste man koppla bort den elektriska
stromtillforseln.

Uppstréms fran systemet ska man installera en termomagnetisk differentialbrytare med lamplig tgardstroskel (0,03A).
Koppla jordkabeln till avsedd klimma pa apparatens kontakt J9 ((£"14).
Kontrollera att ndtstrdmbrytaren dr férsedd med nyckel s att den kan Iasas om den inte &r installerad inom synhdll for operatdren/underhéllsteknikern

@ Apparaturen ska placeras vid en hdjd pa mellan 0,4 m och 2,0 m.

3.1 ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

m

SIDAN MED KORT JE275 5
ggéé%pmﬂgmmﬁﬁgggggm;““ 5 a3
o ) (o]
SIS sgggtgettiiddigszegzrdeg R

NN NN NV Vv v v v N
1 23 4 5 6 7 8 91011121314 15161718 19|20 21 22 23 24 25 26||[PE N L

Oversattning av bruksanvisning i original
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Oversattning av bruksanvisning i original

FAAC

3.2 PROGRAMMERING AV KORTET

N&r man anslutit och matat kortet enligt anvisningarna i foregdende
kapitel ska man valja forinstallning for pollaren J355HA M50 genom
att félja nedanstaende procedur:

1.

2.
3.

Ga till programmering pé 1:a nivan genom att halla in knappen F
pé kortet ((£'15). P4 skarmen visas beteckningen dF.

Slapp upp knappen F och anvind knappen +for att vilja virdet Ob
Tryck och héllin knappen F och tryck samtidigt pa — for attlamna
programmeringen och spara andringarna.

. Tryck och hdll in knappen F och tryck samtidigt pa + under cirka

10 sekunder, tills indikationen 0! visas pa skdrmen

. Slapp upp knapparna och tryck sedan in knappen F och bldddra

i listan tills du kommer till parameter bk
Stéllin virdetbb =4

Tryck och héllin knappen F och tryck samtidigt pa — for att [amna
programmeringen och spara d@ndringarna.

For ytterligare information om programmering av apparaturen
hanvisar vi till respektive bruksanvisning.

3.3 FELSOKNING

Nedan foljer en vagledning for att identifiera och 16sa vissa specifika

problem.

PROBLEM REKOMMENDATION

Pollaren hojs inte utan blir kvar i 1agt Kontrollera att du valt standard nr. 6 pa kort
lage. JE275

Kontrollera att pollaren dr stalld till automatisk
funktion (§2.9)

Kontrollera motorns kabeldragning

Pollaren forblir upphdjd i stangt ldge. Kontrollera att det inte finns ndgot mellan

Signallampan fungerar inte

cylinder och glidbussning som blockerar
rorelsen

Kontrollera motorns kabeldragning
Kontrollera att du valt standard nr. 6 pa kort
JE275 (83.2)

Kontrollera att matningskontakten som finns
under den dvre delen dr korrekt inkopplad.
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3.4 ANSLUTA FLERA POLLARE (MASTER/SLAVE)

Man kan styra flera pollare samtidigt om man mellan dem kopplar in motsvarande apparatur JE275 i MASTER-SLAVE-konfiguration. Folj
nedanstdende anvisningar for korrekt kabeldragning och funktion.

JE275 MASTER JE275 SLAVE
1.%% dF =05 & 1. %dl::[l'

=L mx

Pc=ro ﬁ 4, % L0=Cu A

>
wv
0 o
Il
2
]
w
2
1
I
L=
+
NN
Oversattning av bruksanvisning i original

w

+

o
(N

I

()
%

+
m
1
m

2 S
- - - - % a % . 4 - - - - % a §
m B v om v 222222 m O w 8 Hh @9 Qoo
$3882p782288888¢8¢8%9 $388zp34822288888¢8¢8¢
T 2 3 4 56 7 8 9 101112 13 141516 17 18 19 T 2 3 4 5 6 7 8 9 101112 1314 151617 18 19
r
JE275 JE275
MASTER SLAVE

£16

J355HA M50 15 532141 - Rev.B




FAAaAC

FAACS.p.A. Soc. Unipersonale

Via Calari, 10 - 40069 Zola Predosa BOLOGNA - ITALY
Tel. +39.051 61724 - Fax +39 05109 57 820
www.faac.it - www.faacgroup.com

532141 - Rev.B



